spai de trobada-

Il Congrés Internacional de Neologia
en les Llengiies Romaniques (CINEO 2011)

el 5 al 8 de desembre de
D 2011 es va celebrar el I Con-

grés Internacional de Neo-
logia en les Llengiies Romaniques
(CINEO 2011) a la Universitat de
Sdo Paulo (Brasil), organitzat pel
Projecte TermNeo (Observatori de
Neologismes del portugues brasiler
contemporani) i la Facultat de Filo-
sofia, Lletres i Ciencies Humanes de
la Universitat de S4o Paulo, amb la
cooperacio de diferents organismes
academics i administratius, nacio-
nals i internacionals.

EI CINEO 2011 va donar continui-
tat al I Congrés Internacional de
Neologia en les Llengiies Romani-
ques (CINEO 2008), que va tenir
lloc a Barcelona al maig del 2008,
organitzat per I’Observatori de
Neologia de I’Institut Universitari
de Lingiiistica Aplicada de la Uni-
versitat Pompeu Fabra. L’objectiu
d’aquell primer CINEO va ser el de
crear un punt de trobada i discus-
sid, d’abast internacional, sobre el
futur de les llengiies des del punt de
vista de la seva forca creativa, adre-
cat a qualsevol persona, organisme
o grup de recerca interessat en la
creacio lexica com a element indi-
catiu del vigor de les llengties, i amb
la voluntat de tenir una continuitat
en edicions futures. La celebracio
del CINEO 2011 va constatar I’exit
d’aquella primera trobada, i en va
garantir la continuitat, que va que-
dar fixada cada tres anys (el proper
CINEO tindra lloc el 2014 a Italia).

La segona edicié del CINEO va
reunir investigadors, grups de recer-
ca, academics i professionals d’orga-
nismes publics i privats, interessats
en la creacid lexica i procedents de
zones geografiques molt diverses,
fet que va garantir la representati-
vitat d’un gran nombre de llengiies
romaniques i les seves varietats
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geolectals, malgrat alguna
abséncia destacada, com
ara la de la llengua italia-
na. Logicament, la llengua
més representada va ser
la portuguesa, que tingué
nombrosos ponents i con-
ferenciants, procedents de
diverses zones del Brasil i
de Portugal. També va estar
molt representat el castella,
amb la presentacio d’estu-
dis de diferents varietats
tant de ’espanyol d’America (Argen-
tina, Méxic, Pert, Xile, Colombia),
com del peninsular (Salamanca,
Mdrcia, Alacant o el Pais Basc). El
frances també hi va estar forca pre-
sent, amb estudis procedents tant de
diverses zones de Franga, com del
Quebec. I les altres dues llengiies
romaniques que també van tenir
una representacid van ser el catala
i el romanes, amb participants pro-
cedents del Principat de Catalunya i
de Romania.

El Congrés, sota la presidéncia del
professor Evanildo Bechara, eminent
gramatic de la llengua portuguesa i
membre de I’Academia Brasilera de
Lletres, va proposar un ampli pro-
grama de conferencies, poneénci-
es, comunicacions, taules rodones i
posters, en un entorn de debat aca-
demic que afavoria I'intercanvi d’ide-
es i perspectives sobre qliestions
relacionades amb la metodologia i la
recerca en neologia, i també les seves
aplicacions, en les diferents llen-
giies romaniques. En concret, s’hi
van presentar g8 comunicacions, 13
ponencies, 33 posters, 2 taules rodo-
nes i 3 conferéncies (intervencions
que es podran consultar integres
quan es publiquin, properament, les
actes del congrés).

Les comunicacions es van desen-
volupar en sessions paral-leles
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distribuides en les segtients linies
tematiques (cada una de les quals
estava introduida per una poneéncia
invitada): aspectes teorics de la
neologia, aspectes diacronics de
la neologia, aspectes comunicatius
i cognitius de la neologia, aspec-
tes sociolingiiistics dels manlleus,
neologia i gramatica, neologia i tex-
tos literaris, neologia i politiques
lingiiistiques, neologia i relacions
amb la informatica, neologia i llen-
glies especialitzades, neologia i tra-
ducci6 especialitzada, neologia i
llengilies minoritaries o minoritza-
des, tipologia i classificacié de neo-
logismes, metodologia del treball en
neologia.

Les dues taules rodones que es van
dur a terme van servir per obtenir
una panoramica actual dels estudis
neologics en les diferents llengiies
romaniques presents al Congrés: la
primera, coordinada per Louis-Jean
Rosseau, de I’Office québécois de la
langue francaise, va tractar I’«Estat
actual de la neologia en les llengiies
romaniques», mentre que la sego-
na, coordinada per Armelle Le Bars-
Poupet, de la Universitat Paris 3, es
va centrar en els «Diferents enfoca-
ments de la neologia en el portugues
brasiler».

A banda de la conferencia d’ober-
tura pronunciada per Evanildo
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Bechara, president del Congrés i
membre de ’Académica Brasilera
de Lletres, el segon dia del Congrés
es va cloure amb la conferencia de
John Humbley, professor de la Uni-
versitat Paris 7 Denis Diderot, titu-
lada «La néologie dans les langues
de spécialité». En aquesta inter-
vencid, Humbley va presentar una
sintesi de les aportacions que han
permes a la neologia terminologi-
ca tant una descripcié més efectiva
dels processos (le «comment») com
també una explicacio de les formes
efectivament creades (le «pourquoi»).
En aquest sentit, ’autor va destacar,
en primer lloc, ’aportacié de la teo-
ria funcional sistémica, que ha mos-
trat que els termes es formen en el
discurs cientific i tecnic, essencial-
ment per un joc d’operacions sin-
tactiques, més que no pas per una
necessitat explicita de denomina-
cié. En segon lloc, la contribucio de
la lingiifstica cognitiva, que focalit-
zada sobre les metafores lexiques
ha permes als cientifics concebre
el que és desconegut i nou relaci-
onant-ho amb el que és conegut. I
finalment la lingiifstica de corpus,
que ha possibilitat I’analisi de grans
bases de dades textuals, fet que ha
permes veure de manera represen-
tativa que és el que realment passa
en els textos. Tot plegat ens ha dut,
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segons ’autor, a una nova etapa
dels estudis neologics en termino-
logia, que permet anar molt més
enlla del que s’havia anat fins ara,
pero que encara ha d’acabar de bas-
tir una metodologia adequada.

El CINEO 2011 es va cloure amb la
conferéncia impartida per la profes-
sora M. Teresa Cabré Castellvi, de
I'Institut Universitari de Lingiiisti-
ca Aplicada de la Universitat Pom-
peu Fabra, titulada «Bases para una
teorfa de los neologismos». En la
seva magistral intervencid, Cabré
va destacar el fet que, malgrat que
en els darrers anys la neologia ha
estat objecte de reflexié i d’activi-
tat aplicada per part de diferents
lingtiistes i centres de treball, les
bases teoriques sobre les quals se
sustenta son debils, poc precises i
disperses, ja que no disposa d’un
marc teoric estable que ens perme-
ti donar compte dels neologismes
d’una forma minimament satisfac-
toria. Partint de la reflexié sobre
I’extensa i aprofundida activitat
neologica duta a terme, i també de
I’experiencia obtinguda en la cons-
truccid d’una teoria sobre els ter-
mes, Cabré va exposar i discutir les
primeres bases per a la construc-
cié d’una teoria dels neologismes,
capag de descriure’ls i d’exposar
com es relacionen entre si i també

de com es relacionen amb les altres
unitats del lexic.

En definitiva, el CINEO 2011 va
posar de manifest la importancia
i la vigéncia actuals dels estudis
neologics en les diferents llengiies
romaniques, i també la necessitat
de fixar una marc teoric i metodo-
logic que, partint de les possibili-
tats i els condicionants que ofereix
I’actual societat de la informacio,
permeti descriure els neologismes
d’una manera prou satisfactoria. La
trobada va servir, doncs, per donar
a coneixer la feina feta durant els
darrers anys, pero també per posar
de manifest la voluntat de continu-
ar treballant en aquest apassionant
mon de la creacio lexica, aixi com
el compromis de dur a terme, pas-
sats tres anys, una tercera edicio del
CINEO a Italia. Comptem, doncs,
de retrobar-nos alla per difondre la
feina feta durant aquest periode, i
intercanviar i debatre nous punts de
vista i opinions.
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